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Fore anvandning

Las igenom och bekanta dig med innehallet i den har handboken innan du installerar, anvander, reparerar,
underhaller eller byter tilloehor for det har verktyget.

Endast kvalificerade och utbildade personer far installera, justera eller anvinda verktyget.

Charging the battery

Ladda upp batteriet.

Om du laddar fler &n tva batterier i f6ljd, 1at laddaren svalna emellan.
Stoppa aldrig fingrarna/naglarna i 6ppningarna pa laddaren.
Anvand batteriladdaren i ett svalt och valventilerat utrymme.

Satt i kontakten till laddaren i ett natuttag. OBSERVERA: Se till att stromkallan som anvands éverensstammer med
kraven som anges pa produktens typskylt.

Laddningen startar inte om batteriet ar varmt. Till exempel om det nyligen anvéants i tung drift. Den gula standby-
lampan kommer att blinka tills batteriet har svalnat.

Nar batteriet ar fulladdat, kommer den gréna lampan att tédndas for att visa att batteriet skiftat till s.k.
"underhallsladdning”.

N&r batteriet har sitter i pa ratt satt, kommer den réda lysdioden att tdndas och laddningen pabdérijas. Laddarens flakt
gar pa eller stangs av beroende pa batteriets temperatur.

Lysdioden blinkar gront, batteriet ar laddat till 80 %. Nar laddningen ar klar kommer lysdioden all lysa grént. Du kan
da ta ur batteriet fran laddaren.

Indicadores led del cargador de la bateria.

_ Status LED-display R
Farg Lyser
&y [ | AN Status for ansluten enhet...
ROTT | NN | Lyser Laddning pagar
GRONT| 1 [ I Blinkar Praktiskt anvdndbar uppladdning (20 %) klar
GRONT _ Lyser Uppladdningen ar klar
GULT 1 [ [ | Blinkar Laddning i standby (batteriets temperatur r far
hog/lag)
ROTT Bl B B | slinkar Kan inte ladda (ett fel har uppstatt)

Antal cykler per batteriladdning baserat pa max vridmoment vid anvandning pa harda skruvforband.
(puls 0,5 sekunder)

YZ-N600: 1300 cykler

YZ-N800: 800 cykler

YZ-N900: 700 cykler

YZ-N950: 650 cykler

Negligera inte sakerhetsforeskrifterna!

Sakerhet

Modifiera inte det har verktyget pa nagot satt, da detta kan innebara fara for anvandaren.



Se till att den har handboken alltid ar tillganglig for den person som behover den. Be din aterforsaljare om en ny
handbok om du skulle tappa bort denna.

Risk for explosion eller brand: kontrollera att de gnistor och/eller den temperaturdkning som genereras av
arbetsstycket inte kan orsaka nagon explosion eller brand.

Kontrollera att verktyget inte kan ge upphov till nagra projektiler nar det anvéands, eftersom detta kan vara farligt
och orsaka personskador.

Kontrollera att arbetsstycket ar ordentligt fastsatt.

Kontrollera att det verktyg eller tillbehor som satts i monteras korrekt, eftersom detta annars kan ge upphouv till
hoghastighetsprojektiler.

Se till att andra personer inom arbetsomradet inte utsatts for fara.
Bar alltid skyddsglaségon nar verktyget anvands. Skyddsgraden maste sta i relation till hur riskfyllt arbetet &r.

Roterande tilloehor kan latt fastna i gummikladda eller metallférstarkta handskar. Anvand endast vél avpassade
handskar.

Hall fingrarna utom rackhall fér det insatta verktyget eller tillbehoret.

Ta aldrig tag med handerna i drivaxeln, hylsan, skiret, det insatta/monterade verktyget/tillbehoret nar rotationen ar
igang.

For slag- och impulsmutterdragare: anvdand endast slaghylsor, se var Action-katalog.

Du rekommenderas att anvdanda skydds-/arbetshandskar.

Anvand horselskydd i enlighet med arbetsgivarens instruktioner eller arbetsmiljo- och sdakerhetsforeskrifterna.
Rimliga atgdrder maste vidtas for att halla bullernivan sa lag som moijligt.

Kontrollera alltid att det monterade verktyget eller tillbehoret inte ar skadat. Brott och flygande fragment kan orsaka
personskador.

Kontrollera att tillbehorets maximala varvtal ar lika med eller hogre an verktygets maximala varvtal.

Hall roterande delar utom rackhall for alla kroppsdelar.

Personer med langt har ska bara harnat eftersom haret annars kan fastna, vilket kan leda till personskador.
Bar aldrig lost sittande klader eftersom de kan fastna, vilket kan leda till personskador.

Anvand endast tillbehor till verktyget som passar det har verktyget enligt tillverkaren.

Kontrollera att inga andra personer befinner sig i arbetsomradet eller riskomradet.

Den rekommenderade minimialdern for att anvdanda det har verktyget ar 18 ar.

Hall arbetsplatsen ren och i ordning sa att du inte snubblar 6ver nagon slang pa golvet. Hala golv och féremal pa
golvet ar vanliga orsaker till personskador.

Det har verktyget ska inte anvandas i potentiella riskomraden och ar inte isolerat fran kontakt med elektricitet.
Béar lampliga klader som kdnns bekvdama pa arbetsplatsen.

Anvand skyddshjalm nar du arbetar 6ver huvudhojd.

Lat aldrig verktyget arbeta obelastat: tillbehéret kan lossna och bli en projektil som orsakar fara eller skada.
Anvand endast tillbeh6r som ar i gott skick, slitna tillbehor kan vara farliga och orsaka skador.

Endast utbildade och kvalificerade operatorer ska anvanda verktyget.

Anvand aldrig ett skadat verktyg.



Verktyget skall inspekteras regelbundet for att verifiera att klassificeringar och markningar som kravs enligt den
tillampliga delen av ISO 11148-serien ar ldsbart markerade pa verktyget. Om detta inte uppfylls skall anvandaren /
arbetsgivaren erhalla ersattningsetiketter fran aterforsaljaren eller tillverkaren.

Anvand endast val atsittande handskar, [6sa handskar kan fastna och orsaka skador.

Anvand lampliga handskar for respektive applikation som skyddar mot: varme, kyla, skarning, slag
Bér inte nagra sjalar, smycken etc som kan fastna eller fangas in och orsaka skador.

Vid stromforlust slapp avtryckaren omedelbart.

GOr mojliga atgarder for att minimera bullerpaverkan: Om maojligt, anvand ljudabsorberande pa arbetsstycket eller
pa vaggarna runt arbetsstationen.

En riskbedomning i samband med bullerpaverkan pa arbetsplatsen och arbetsstycket maste goras for att utvardera
ratt 6ronskydd enligt hdlso- och sdkerhetsregleringen.

En riskbedomning relaterad till vibrationsexponeringen for att bestdmma den maximala arbetstiden per dag for
operatoren. Vibrationer kan skada blodkarl och nerver (diagnos, vita fingrar). Hall i verktyget med ett latt men sakert
grepp, hogre greppkraft kan 6ka vibrationseffekterna.

Batterisakerhet

Ta inte isar eller andra pa batteriet eller batteriladdaren. Det kan leda till varmealstring, brand, elst6tar eller
personskada.

Varm inte upp batteriet och kasta det inte i eld. Det kan leda till att batteriet brister och/eller att farliga amnen
frigors.

Skada inte batteriet med en spik el. dyl. Se till att inte tappa batteriet eller batteriladdaren. Om sa sker, kan det leda
till varmealstring, brand, elektriska stétar och/eller personskador.

Kortslut inte batteriet.

Bér eller forvara inte batteriet tillsammans med metallféremal som spik. Om sa sker kan det leda till rokutveckling,
gnistor eller att batteriet brister.

Om batteriet blir varmt under anvandningen, sluta omedelbart att anvdnda det och kontakta (ater)forséljaren.
Om batteriet lacker, undvik kontakt med @mnet, sluta anvanda det och kontakta (ater)férsaljaren.

Ladda batteriet pa val ventilerad plats. Under laddningen far inte ventilationséppningarna pa batteriet och
batteriladdaren tackas 6ver med en trasa eller dylikt. Det kan det leda till skador eller brand.

Ladda inte batteriet vid temperaturer under 0°C eller 6ver 40°C. Det kan det leda till skador eller brand.

Forvara inte batteriet pa platser dar temperaturen dverstiger 50°C. Det kan leda till att batteriet skadas och/eller rok
eller brand.

Fast ett anti-kortslutningslock pa verktyget efter att batteriet har tagits bort fran verktyget eller batteriladdaren eller
nar verktyget inte anvdands. Om sa inte sker, kan det leda till kortslutning av batteriet och brand.

Utsatt inte ett batteri for vatten eller regn. Om ett batteri kortsluts, kan det leda lackage av batterivatska,
Overhettning, eldsvada, brannskador eller t.o.m. en explosion.

Kassera inte batterier i hushallsavfallet och kasta dem inte i eld eller vatten. Batterier ska alltid samlas in, atervinnas
eller kasseras pa ett miljovanligt satt.



Om batterivatska kommer i 6gonen, gnid inte i 6gonen utan skolj forsiktigt med rent vatten i flera minuter och
kontakta ldkare. Om sa inte sker, kan det leda till allvarliga 6gonskador.

If the electrolyte of the battery comes in contact with body part or clothes, rinse with a plenty of clean water and
seek medical attention. Failure to do so may result in dermal inflammation or injury.

Om verktyget inte ska anvandas under langre tid, ladda batteriet helt innan det laggs undan for forvaring.
Aven under férvaring, bor batteriet laddas minst en géng i halvaret.

Overurladdning av batteriet kan annars leda till att det skadas och inte kan laddas upp pa nytt.

Elsakerhet

Den héar produkten ar endast till for inomhusbruk. Far inte anvandas i regn, pa fuktiga eller vata platser. Produkten
far inte heller anvandas pa platser dar antandnings- eller explosionsrisk forekommer. Det kan leda till farliga
situationer.

Bar inte produkten i elkabeln. Dra inte i kabeln ndr du ska ta ut kontakten ur eluttaget. Hall i kontakten.

Undvik att skada kabeln genom att trampa pa den, trassla in den eller dra i den alltfér hart. En skadad sladd maste
omedelbart bytas ut.

Undvik att klamma fast kabeln i foremalet som ska dras at eller omgivande enheter. Undvik dven kontakt med
roterande delar. Elkabeln kan skadas, vilket kan leda till olyckor.

Anvand batteriladdaren vid nominell ndtspanning (AC 100-240 V).
Anvand inte en likstromskalla, motorgenerator eller omvandlare.

Forvaras utom rackhall for kédllor som genererar hoga elektromagnetiska ljud, t.ex. svetsare, likstromsborstmotorer
m.m.

Se till att endast bifogade elkabel anvdands. Om nagon annan elkabel anvands, kan det leda till defekter,
varmealstring eller brand.

Se till kontakten sitter i eluttaget ordentligt. Om sa inte sker, kan det leda till elstétar eller brand pa grund
varmealstring.

Om produkten inte anvands, dra ut kontakten ur eluttaget. Torka av damm eller stank fran kontakten eller uttaget
med en torr trasa. Om sa inte sker, kan det leda till elstotar eller brand.

Satt inte i eller ta bort ndtkontakten fran eluttaget med vata hidnder. Det kan det leda till elektriska stotar.
Forsok aldrig ta isar eller dndra pa batteriet.

Never disassemble or modify the charger.

Tillbehor:

Anvand endast tillbehor och férbrukningsmaterial som ar avsedda for anvandning med det héar verktyget.

Vilj de bésta tillgangliga insatta/monterade tillbehoren/forbrukningsmaterialen for lagsta mojliga bullerniva och
vibrationer. Byt ut dessa om bullernivan och/eller vibrationerna tkar.

Anvand inte slitna eller skadade slaghylsor eller foérlangningar eftersom detta troligen orsakar buller och vibrationer.
For impulsmutterdragare rekommenderar vi “Sleeve Drive”-hylsor som minimerar buller och vibrationer.

Kontrollera att det insatta/monterade verktyget/tillbehoret sitter fast ordentligt i hallaren och kontrollera att
hallaren ar i gott skick. Anvand aldrig verktyget utan hallare eftersom detta kan orsaka héghastighetsprojektiler.

Anvind det insatta/monterade tillbehdret/verktyget i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Anviand endast avsedda krafthylsor vid anvandning av sldende eller pulserande mutterdragare



Anvanda verktyget:

Bekanta dig med arbetsplatsen och omgivningen innan du boérjar anvanda verktyget.
laktta alltid sakerhetsforeskrifterna for det arbetsomrade som du arbetar i.

Nar verktyget anvands kan anvandaren utsattas for faror som krossrisk, slag, varme, vibrationer, skarskador,
slipskador osv.: bar lampliga skyddshandskar.

Alla personer som anvander verktyget maste kunna hantera verktygets storlek, vikt och kraft.

Var alltid beredd pa normala/onormala rérelser/krafter som kan genereras av verktyget.

Hall kroppen i balans och se till att fotterna ar sakert placerade.

Nar du anvander ett elverktyg kan du uppleva obehag i hander, armar, axlar, nacke och andra delar av kroppen.

Om du upplever symptom som ihallande eller aterkommande obehag, smarta, vark, stickningar, domningar,
pulserande smarta, brannande smarta eller stelhet: ignorera inte de har varningssignalerna. Sluta anvanda verktyget,
meddela arbetsgivaren och kontakta behdrig sjukvardspersonal.

Kontrollera att rotationsriktningen ar i 6nskad riktning.

Justera vridmomentet enligt kraven for applikationen, se nedan stycke: Justeringar.

Placera verktyget med tillbehéret pa skruven / muttern.

Pressa in avtryckaren for att starta verktyget och sldapp avtryckaren for att stoppa verktyget.

Pressa in spaken for att starta verktyget och slapp spaken for att stoppa verktyget.

Overspiann inte bulten / muttern / skruven, en trasig del kan bli en projektil som kan orsakar fara eller skada.
Vid lossning kan bulten / muttern / skruven bli en projektil som orsakar fara eller skada.

Operatoren bor regelbundet andra kroppsstallningen for att undvika obehag och trotthet.

Anvand horselskydd enligt arbetsgivarens och héalso- och sdkerhetsbestammelser.

Stand-by/driftldge

Nar batteriet har satts i verktyget kommer det att befinna sig i standby-lage. For att vaxla till driftlage, tryck in
avtryckaren en gang. Observera att verktyget kommer att rotera och dra avtryckaren till standby-lage.

Efter att ha tryckt in avtryckaren ténds lysdioden pa handtaget i enlighet med hastighetsinstallningen och flakten
aktiveras. Verktyget atergar till standby om det inte anvdnds under 15 minuter.

Justering

vridmoment.

Ta alltid ur batteriet innan du justerar vridmomentet.

Justering av utgangsvridmomentet dr en kombination av instéllning av avlastningsventilen och
hastighetsinstallningen.

Forhallande mellan instédllning av avlastningsventil och hastighet.

Andring av utgdngsvridmoment p& grund av instillning av motorvarvtal och justering av avlastningsventil.
Hastighetsinstallning 1

Hastighetsinstallning 2

Hastighetsinstallning 3

Hastighetsinstallning 4



Installning motorhastighet, varv per minut
Pa vanster sida av handtaget sitter justeringsskruven for varvtalet
1 =2000 varv per minut, lysdioden blinkar 1 gang
2 =3000 varv per minut, lysdioden blinkar 2 ganger
3 = 4000 varv per minut, lysdioden blinkar 3 ganger
4 = 4800 varv per minut, lysdioden blinkar 4 ganger
Justera vridmomentet med avlastningsventilen.
Anvand det TF-stift som medféljer verktyget i ladan.
Justeringsstiftet ar blockerat i bada riktningar. Ta inte i fér hart, da kan skruven eller interna delar skadas.
Anvand aldrig redskapet till 100 %, varken maximum eller minimum.

Stall alltid in justeringsskruven minst 60 grader fran maximum eller minimum.

Underhall:

Kontrollera verktyget regelbundet for att se om det finns nagra l6sa bultar/skruvar eller delar.
Vid effektforlust: [amna in verktyget pa reparation.
Endast utbildade och kvalificerade tekniker far justera eller reparera verktyget.

Om verktyget ska kastas ska lokala bestammelser foljas sa att sa mycket som majligt kan atervinnas. Kasta inte
verktyget bland det vanliga avfallet.

Verktyget bor underhallas regelbundet for att minimera buller och vibrationer som uppstar.

Underhall verktyget minst arligen.

Fel: Felmeddelande

YZ-N lysdiod ljusmonster vid fel eller larm.

]

Avsett anvandningsomrade:

Anvandaren eller anvandarens arbetsgivare ska bedéma den samlade anvandningen som kan uppsta till foljd av all
anvandning.

Anvand aldrig verktyget till ndgot annat an vad det har utformats for och som beskrivs i den har
handboken.

Skadestandskrav som uppstar till foljd av att den har handboken inte efterlevs, eller som orsakas av felaktig
anvandning eller felaktig reparation, omfattas aldrig av garantin och vi tar inget ansvar for detta. Vi forbehaller oss
ratten till tekniska férbattringar utan foregaende meddelande.

OVERHETTAD
MOTOR

Vid intensiv anvindning kan verktygets motor éverhettas. Overhettningen beror pa verktygets instéllningar
(hastighet och avlastningsventil) och applicering, hard eller mjuk skruvdragning.

Vid maximalt vridmoment vid hard skruvdragning (0,5 sekund puls) kan produkterna klara minst antalet cykler:



YZ-N600: 10 cykler per minut
YZ-N800: 8 cykler per minut
YZ-N900: 6 cykler per minut
YZ-N950: 5 cykler per minut

Garanti

Garantiperioden fran inkopsdatum ar féljande:
e 12 manader for verktyg av markena Yokota, Toku och Red Rooster
e 3 manader for reservdelar till verktyg som har reparerats av oss.

Garantin omfattar material- eller konstruktionsfel av tillverkaren som éar tydligt identifierbara. Utbyte av delar eller
reparation av en officiell Yokota/Red Rooster-verkstad utfors utan kostnad nér verktyget omfattas av garantin.
Eventuella frakt eller portokostnader star kdparen for. Skador som kan hanforas till normalt slitage, 6verbelastning
eller felaktig anvandning omfattas inte av garantin. Las alltid i den har handboken! Garantin innebar inte att nagra
verktyg byts ut till foljd av eventuella garantikrav.

Ersattningskrav for forlorad produktion och/eller andra kostnader omfattas inte av denna garanti. Reparationer
enligt garantin kan endast komma i fraga nar verktyget ar i originalskick och inkdpsfakturan bifogas. Garantikrav
maste resas via den aterforsaljare som har salt det aktuella verktyget.



Deklaration om overensstammelse

CE Deklaration om éverensstimmelse

Mdrke: Yokota

Produkt: Impulse Wrenches
Typ: YZ-NP8OOA
Kapacitans: 7~ 30
Serienummer Frén: 0S0077

Vi, RAMI YOKOTA B.V., forklara att denna produkt éverensstéimmer med den europeiska standarden 2006/42/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU,2015/863 Il EN 62481-1 :2015, EN 62481-2-2 :2014, EN 61000-6-2 :2005, EN 61000-6-4
:2007+A1 :2011, EN IEC 6300-0 :2018

Den tekniska dokumentationen finns pG Rami Yokota BV:
RAMI YOKOTA BV

De Ruyterkade 120

1011 AB Amsterdam

THE NETHERLANDS
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